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@D AVERTISSEMENTS DE SECURITE

/\ ATTENTION!

1. SEUL UN ADULTE DOIT MONTER ET ASSEMBLER CE JOUET.
CONTIENT DE PETITES PIECES.

2. NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 12 MOIS.

3. NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS DE PLUS DE 3 ANS
DU A UNE RESISTANCE INSUFFISANTE.

4. CE JOUET NE POSSEDE PAS DE SYSTEME DE FREINAGE. NE PAS
LE CONDUIRE SUR DES PENTES RAIDES, DES ESCALIERS OU PRES
DE L'EAU.

5. NE JAMAIS UTILISER SUR UN TERRAIN IRREGULIER, POUR FAIRE
DES SAUTS OU DES CASCADES.

1. Suivez bien les procédures de montage, certaines parties peuvent présenter un danger.
2. Veillez a effectuer un contréle et un entretien régulier des piéces principales.

3. Vérifiez que les vis et boulons soient bien serrés avant usage.

4. Le poids du conducteur ne doit pas dépasser 20 kg.

5. Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte. Un seul passager a la fois.

6. Utiliser ce jouet avec précaution car il requiert des qualités d’adresse afin d'éviter toute
chute ou collision susceptible de blesser I'utilisateur ou des tiers.

7. Ce jouet peut étre utilisé en toute sécurité sur des allées privées, cours ou jardins
cléturés, parcs publics adaptés aux enfants, pistes cyclables et des espaces de jeux
sécurisés.

8. Ne pas utiliser sur la voie publique.

Fabriqué en Chine.

@) SAFETY WARNINGS

/\ WARNING !

1. ONLY AN ADULT SHOULD ASSEMBLE THIS TOY. CONTAINS
SMALL PARTS.

2. NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 12 MONTHS.

3. MUST NOT BE USED BY CHILDREN OVER 3 YEARS DUE TO INSUF-
FICIENT STRENGTH.

4. THIS TOY HAS NO BRAKING SYSTEM. DO NOT USE ON STEEP
SLOPES, STAIRS OR NEAR WATER

5. NEVER USE ON UNEVEN SURFACES, FOR JUMPS OR STUNTS.

1. Follow the assembly instructions carefully; some parts may present a hazard.

2. Regularly check and maintain the main components.

3. Ensure that screws and bolts are properly tightened before use.

4. The rider's weight must not exceed 20 kg.

5. This toy must be used under adult supervision. One rider at a time.

6. Use this toy with caution as it requires skills to avoid falls or collisions that may injure the
user or others.

7. This toy can be safely used on private driveways, enclosed yards, public parks suitable
for children, cycle paths, and safe play areas.

8. Do not use on public roads.

Made in China.

@ AVVERTENZE DI SICUREZZA

/\ ATTENZIONE!

1. QUESTO GIOCATTOLO DEVE ESSERE ASSEMBLATO SOLO DA UN
ADULTO. CONTIENE PICCOLE PARTI.

2. NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE A 12 MESL.

3. NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI DI ETA SUPERIORE A
3 ANNI A CAUSA DI RESISTENZA INSUFFICIENTE.

4. QUESTO GIOCATTOLO NON HA SISTEMA DI FRENATA. NON
UTILIZZARE SU PENDII RIPIDI, SCALE O VICINO ALL’ACQUA.

5. NON UTILIZZARE MAI SU TERRENI IRREGOLARI, PER SALTI O
ACROBAZIE.

1. Sequire attentamente le istruzioni di montaggio; alcune parti possono essere pericolose.
2. Controllare e mantenere regolarmente i componenti principali.

3. Verificare che viti e bulloni siano ben serrati prima dell'uso.

4.1l peso massimo dell'utilizzatore non deve superare i 20 kg.

5. Questo giocattolo deve essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto. Un solo
passeggero alla volta.

6. Utilizzare questo giocattolo con cautela, poiché richiede abilita per evitare cadute o
collisioni che possano ferire I'utilizzatore o terzi.

7. Questo giocattolo pud essere utilizzato in sicurezza su vialetti privati, cortili recintati,
parchi pubblici adatti ai bambini, piste ciclabili e aree gioco sicure.

8. Non utilizzare su strade pubbliche.

Prodotto in Cina.
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@D SICHERHEITSHINWEISE

/\ ACHTUNG!

1. DIESES SPIELZEUG DARF NUR VON EINEM ERWACHSENEN

MONTIERT WERDEN. ENTHALT KLEINTEILE.

2. NICHT GEEIGNET FUR KINDER UNTER 12 MONATEN.

3. DARF VON KINDERN UBER 3 JAHREN WEGEN UNZUREICHENDER
STABILITAT NICHT VERWENDET WERDEN.

4. DIESES SPIELZEUG HAT KEIN BREMSSYSTEM. NICHT AUF
STEILEN HANGEN, TREPPEN ODER IN DER NAHE VON WASSER
VERWENDEN

5. NIEMALS AUF UNGEEBNETEM GELANDE, FUR SPRUNGE ODER
STUNTS VERWENDEN.

1. Befolgen Sie sorgfaltig die Montageanleitung; einige Teile kdnnen gefahrlich sein.

2. Fihren Sie regelmaRig Kontrollen und Wartungen der Hauptteile durch.

3. Stellen Sie sicher, dass Schrauben und Bolzen vor Gebrauch fest angezogen sind.

4. Das Gewicht des Fahrers darf 20 kg nicht Uberschreiten.

5. Dieses Spielzeug darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden. Nur ein
Fahrer gleichzeitig.

6. Vorsichtig verwenden, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um Stiirze oder Kollisionen zu
vermeiden, die den Benutzer oder andere verletzen kdnnten.

7. Dieses Spielzeug kann sicher auf privaten Einfahrten, in geschlossenen Hofen,
kinderfreundlichen offentlichen Parks, Radwegen und sicheren Spielbereichen verwendet
werden.

8. Nicht auf offentlichen Stralen verwenden.

Hergestellt in China.

(® ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

/\ ATENCION!

1. ESTE JUGUETE DEBE SER ENSAMBLADO UNICAMENTE POR UN
ADULTO. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

2. NO APTO PARA NINOS MENORES DE 12 MESES.

3. NO DEBE SER UTILIZADO POR NINOS MAYORES DE 3 ANOS
DEBIDO A RESISTENCIA INSUFICIENTE.

4. ESTE JUGUETE NO TIENE SISTEMA DE FRENADO. NO UTILIZAR EN
PENDIENTES PRONUNCIADAS, ESCALERAS O CERCA DEL AGUA.

5. NO UTILIZAR NUNCA EN TERRENOS IRREGULARES NI PARA
SALTOS O ACROBACIAS.

1. Siga cuidadosamente las instrucciones de montaje; algunas piezas pueden presentar
peligro.

2. Revise y mantenga regularmente los componentes principales.

3. Asegurese de que los tornillos y pernos estén bien apretados antes de usar.

4. El peso del conductor no debe superar los 20 kg.

5. Este juguete debe utilizarse bajo la supervision de un adulto. Un solo pasajero a la vez.
6. Utilice este juguete con precaucion, ya que requiere destrezas para evitar caidas o
colisiones que puedan dafiar al usuario o a terceros.

7. Este juguete puede utilizarse de forma segura en entradas privadas, patios cerrados,
parques publicos aptos para nifios, carriles bici y areas de juego seguras.

8. No utilizar en la via publica.

Fabricado en China.

@D VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

/\ WAARSCHUWING!

1. DIT SPEELGOED MAG ALLEEN DOOR EEN VOLWASSENE
WORDEN GEMONTEERD. BEVAT KLEINE ONDERDELEN.

2. NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN 12 MAANDEN.

3. MAG NIET WORDEN GEBRUIKT DOOR KINDEREN OUDER DAN 3
JAAR VANWEGE ONVOLDOENDE STERKTE

4. DIT SPEELGOED HEEFT GEEN REMSYSTEEM. NIET GEBRUIKEN
OP STEILE HELLINGEN, TRAPPEN OF DICHTBIJ WATER

5. NOOIT GEBRUIKEN OP ONEFFEN TERREIN, VOOR SPRONGEN OF
STUNTS.

1. Volg de montage-instructies zorgvuldig; sommige onderdelen kunnen gevaarlijk zijn.

2. Controleer en onderhoud de hoofdonderdelen regelmatig.

3. Zorg ervoor dat schroeven en bouten goed zijn vastgedraaid voor gebruik.

4. Het gewicht van de bestuurder mag niet meer dan 20 kg bedragen.

5. Dit speelgoed moet onder toezicht van een volwassene worden gebruikt. Slechts één
berijder tegelijk.

6. Gebruik dit speelgoed voorzichtig, omdat behendigheid vereist is om vallen of botsingen
te voorkomen die de gebruiker of anderen kunnen verwonden.

7. Dit speelgoed kan veilig worden gebruikt op privéopritten, omheinde tuinen, kindvriendeli-
jke openbare parken, fietspaden en veilige speelzones.

8. Niet gebruiken op de openbare weg.

Gemaakt in China.
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@ VHCTPYKLMM NO BE3OMNACHOCTU

/\ BHUMAHUE!

1. 3TA UIrPYWWKA OOJIMKHA COBUPATbCA TOJIbKO B3POCIIbIM.
COLEPXWUT MEJNKWE OETAIW.

2. HE NOAXOAUT ANst AETEW MINAJLLE 12 MECSILIEB.

3. HE AOJDKHA UCIMOJIb3OBATbCA OETbMU CTAPLLE 3 JIET U3-3A
HEQOCTATOYHOW MPOYHOCTW.

4. 9TA WrPYLWUKA HE WMEET TOPMO3HOW CWUCTEMbI. HE
NCNONb30OBATb HA KPYTbIX CMYCKAX, TIECTHULAX UITU PAOOM
C BOOO

S. HI/IEOFHA HE NCNOJIb3OBATb HA HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSX,
Ona nPbKKOB UMK TPIOKOB.

1. TwartenbHo cneayiiTe MHCTPYKLMAM Mo c6opKe; HEKOTOpbIE AeTanu MOryT 6bITb OnacH.!.
2. PerynsipHo npoBepsiiiTe 1 06CRyXuBalTe OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI.

3. Ybeautech, YTO BUHTBI 1 BONThI XOPOLLIO 3aTSHYTLI Nepes UCMomnb30BaHNEM.

4. Bec nonb3oBaTens He JOMKEH Npesbilwath 20 Kr.

5. UrpyLuka [omkHa 1Cnonb3oBaThCs TONbKO NOA NPUCMOTPOM B3pOCHOro. TOMbKO OAMH
naccaxmp ofjHOBPEMEHHO.

6. Mcnonb3yiiTe UrpyLLKy OCTOPOXHO, Tak kak oHa TpebyeT HaBbIkoB, 4TODbI N3bexaTb
naaeHUA Uk CTONKHOBEHWIA, CMIOCOBHBIX TPaBMMPOBATb NOMb30BATENS MMM APYIVX NIOAEN.
7. VirpyLuky MoxHO 6e30MmacHo 1Crnonb3oBaTh HA YaCTHbIX NOABE3AHBIX AOPOXKKaX,

OropoXeHHbIX ABOpax, B AETCKMX NapKax, Ha BenocuneHbIX LOPOXKax U BesonacHbIx

WUrpoBbIX NNOLYazKax.
8. He ncnonb3osaTth Ha 06LLeCTBEHHBIX A0POrax.
CpenaHo B Kutae.
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Instruction video

OUTILS NECESSAIRES

TOOLS REQUIRED / HERRAMIENTAS NECESARIAS / STRUMENTI NECESSARI / BENOTIGTES WERKZEUG /
VEREIST GEREEDSCHAP / B2t =+ / M E/% T H / ZHR{EH T H / HEOBXOAUMBIE MHCTPYMEHTHI
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VIS ET ECROUS

HARDWARE SET COMPONENTS / SET DE MONTAJE / SET DI PEZZI METALLICI / SCHRAUBEN UND MUTTER / ONDERDELEN SET /
Lot =5/ B T H / R A T H / KOMMNEKT KPEMEXHbBIX ONEMEHTOB

PIECE N° / PART N° QTE / QTY DESCRIPTION DETAIL / SPEC.
¥2127 1 Contre-ecrou hexagonal / Hexagonal Locknut M4
¥2136 16 Contre-ecrou hexagonal / Hexagonal Locknut ?3/16"
*2218 1 Vis / Machine Screw M4 x 24mm
%2139 4 Vis / Machine Screw @3/16"x 13mm
¥2138 10 Vis / Self Tapping Screw @4x1Tmm
%2150 4 Vis / Machine Screw ?3/16"x 10mm
%2151 4 Vis / Machine Screw @3/16"x 16mm
*2152 4 Vis / Machine Screw @3/16"x 13mm
*1860 4 Capuchon / Hub Cap @ 10mm

* Pieces standards pouvant étre achetées sur place. Standard Hardware items may be purchased locally.




(PIECE N°) X QTE
(Part N°) X Qty / (Teile Nr.) Menge X
Certaines parties peuvent déja avoir été pré-assemblées. Some parts may have already been pre-assembled upon receipt.
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